
Jeremiah 31;31-34 

hw"+hy>  -~aun>   ~yaiÞB'  ~ymiîy"   hNE±hi 31 
Yahweh        oracle of      coming         days         behold 

lae²r'f.yI  tyBeó  -ta,   yTiªr;k'w> 
Israel     house of          with   and I will cut/make 

hv'(d'x]  tyrIïB.  hd"ßWhy>  tyBeî  -ta,w> 
new       covenant         Judah      house of       and with 

~t'êAba] -ta,   ‘yTi‚r;K'  rv,Ûa]   tyrIªB.k;   al{å 32 
their fathers     with        I cut/made      which     like the covenant         not 

~d'êy"b.  yqIåyzIx/h,  ‘~AyB. 
by their hand   I seized them  in the day 

~yIr"+c.mi  #r,a<ßme   ~a'ÞyciAhl. 
Egypt    from the land of        to bring them out        

ytiªyrIB. -ta,   Wrpeähe   hM'heø  -rv,a] 
my covenant              they broke/foiled      they themselves     which 

hw")hy>  -~aun>   ~b'Þ    yTil.[;îB'   yki²nOa'w> 
Yahweh       oracle of    with them      I ruled over/acted as husband    and I  

tyrI‡B.h;  tazOæ   yKiä 33 
the covenant     this        because 

laeør'f.yI  tyBe’  -ta,   •trok.a,  rv,äa] 
Israel     house of         with      I will cut/make    which 

hw"ëhy>  -~aun>   ‘~heh'   ~ymiÛY"h;  yre’x]a; 
Yahweh       oracle of     these ones      the days        after 

~B'êr>qiB.   ‘ytir'AT) -ta,   yTit;Ûn" 
in their midst/inner part   my Torah/Law                I will give 



hN"b<+T]k.a,   ~B'Þli  -l[;w> 
I will write them      their heart       and upon 

~yhiêl{ale(  ‘~h,l'   ytiyyIÜh'w> 
to God     to them       and I will be 

~['(l.   yliî  -Wyh.yI)    hM'heÞw> 
to people/nation    to me         they will be      and they themselves     

Wh[eøre -ta,   vyaiä   dA[ª   WdåM.l;y>  al{ôw> 34 
his neighbor                     man           still      they will teach   and not 

 ‘wyxia'  -ta,   vyaiÛw> 
his brother                    and man 

hw"+hy>  -ta,   W[ßD>   rmoêale 
Yahweh                      know           saying 

ytiøAa   W[’d>yE    •~L'Wk -yKi( 
me     they will know          all of them     because 

hw"ëhy>  -~aun>   ‘~l'AdG> -d[;w>   ~N"Üj;q.mil. 
Yahweh       oracle of    great of them   and until   from small of them 

~n"ëwO[]l;(   ‘xl;s.a,   yKiÛ 
to their guilt/iniquity      I will forgive         because 

s dA[)  -rK'z>a,   al{ï   ~t'ÞaJ'x;l.W 
still           I will remember          not           and to their sins 

 


